
Description

La série des portillons tripodes de type MPP
(Magnetic Pedestrian Pivot) a été spéciale-
ment développée pour le contrôle des per-
sonnes dans des zones où les exigences de
sécurité sont moins draconiennes. Il serait
préférable d’installer ce type de portillon
dans des sites gardiennés car il est possible
de sauter au-dessus de l’obstacle. L’ensem-
ble du portillon est constituée d’une carros-
serie et d’un tripode de 3 bras espacés de
120° ce qui conditionne une révolution
complète en 3 séquences de rotation iden-
tique. A réception d’une impulsion (lecteur
de cartes, pupitre de commande exter-
ne,…), le bras est libéré sur 120° puis à
nouveau bloqué.
Possibilité de sélectionner un sens, ou deux
sens de passage.

Domaines d’utilisations 
Les applications types s’appliquent pour les
entrées et sorties des lieux suivants:

de gares
Aéroport
Stades sportifs
Complexes piscines et bains
Musées
Accès aux usines
Toilette publique

Carrosserie

La carrosserie est constituée de deux pieds
et d’une partie transversale. Celle-ci com-
prend le mécanisme et l’unité d’entraîne-
ment. Accès facile par l’ouverture d’un
capot monté sur charnières et, pivotant sur
90°, permettant un accès facile au mécanis-
me et autres périphériques électriques. Ver-
rouillage de ce capot par serrure protégée
contre les poussières et les projections
d’eau. A chaque extrémité du portillon tri-
pode se trouve deux plaques amovibles en
acier inox permettant la mise en place d’un
lecteur contrôle d’accès.

Le portillon tripode existe en deux finitions:

Variante 1:
acier inox (AISI 430) 1.4016 finition
brossée, IP 32
Configuration standard pour des montages
en intérieur.

Variante 2:
acier inox (AISI 316L) 1.4404 finition
brossée, IP44
Configuration pour des montages en
extérieur.
(possibilité de montage sans auvent)

Unité d’entraînement :

L’unité d’entraînement est constitué de la
nouvelle conception de notre moteur bre-
veté MHTM (Magnetic High Torque Motor).
Ce moteur à courant-continu permet un
entraînement direct du tripode sans mise en
place d’un réducteur complémentaire.
Avec l’aide de notre nouvelle logique de
commande universelle MBC, des fonctions
complémentaires ont été apportées comme
la réduction du bruit, des forces statiques et
résultantes minimales, des frictions faibles
pour donner une position au plus précis des
bras du tripode.
La puissance du moteur et la vitesse de rota-
tion sont définies par une rampe de démar-
rage. Lorsqu’une personne bloque un des
bras du tripode, celui-ci effectuera
dans tous les cas la rotation nécessaire de
sorte que l’un des trois bras atteigne la posi-
tion initiale. Dans ce cas, il est donc impossi-
ble que le tripode fasse une rotation com-
plète de 360° pour se remettre en position
initiale.
Si la puissance du moteur n’est pas suffisan-
te pour limiter une tentative de forcage, par
exemple un acte de vandalisme ou une rota-
tion contraire au sens de passage autorisé,
un embrayage complémentaire sera activé
pour un blocage immédiat du mécanisme.

Portillon piéton
MAGSTOP

Portillon tripode
MPP 122

Caractéristiques techniques: Typ

Tension d'alimentation VAC
Fréquence Hz
Intensité nominale mA
Intensité maximale mA
Facteur de marche %
Indice de protection IP
Longueur mm
Largeur mm
Hauteur mm
Poids kg

MPP 122

115–240
50–60

200
850
100

32/44
1300
260

1035
60

Info Number: MF 5762/F
Sous réserve de modifications techniques.
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Celui-ci n’est pas activé en fonction normal.
La force de cet embrayage à l’extrémité du
bras du tripode est de environ 700-800 N.
En cas de vandalisme aggravé avec un
dépassement de 800 N, l’embrayage per-
met toutefois un glissement pas à pas du
tripode pour éviter tout dommage mécani-
que. Dès relachement, le tripode se mettra
automatiquement en position intiale.

Une alimentation permanente du moteur
MHTM en position initiale évite tout danger
de corrosion par condensation d’eau.

Option: bras tombant

Système à bras tombant breveté c’est-à-di-
re qu’en situation d’urgence ou en cas de

panne de secteur, le bras qui barre le pas-
sage se replie et libère ainsi la totalité du
passage. A la remise sous tension ou à la
remise en place manuelle du bras, le por-
tillon tripode se remet automatiquement
en marche.

Dimensions MPP 122

Magnetic Control Systems Sdn.Bhd.
No.17, Jalan Anggerik Mokara 31/54
Kota Kemuning, 40460 Shah Alam
Selangor Darul Ehsan, Malaysia
Phone: +60 3 5123 0033
Fax: +60 3 5124 0500
eMail: info@magnetic.com.my

Magnetic Control Systems 
(Shanghai) Co. Ltd.
999 Ning-qiao Road, Bldg. 2W/1F
Pudong New Area
Shanghai 201206, China
Phone: +86 21 58 34 17 17
eMail: china@ac-magnetic.com

Magnetic Automation Pty. Ltd.
14 A Tullamarine Park Road
Tullamarine, VIC 3043, Australia
Phone: +61 39 339 2900
Fax: +61 39 339 2999
eMail: info@magnetic-oz.com

Magnetic Automation Corp.
3160 Murrell Road
Rockledge, FL 32955, USA
Phone: +1 321635 8585
Fax: +1 321635 9449
eMail: info@magnetic-usa.com

Magnetic Autocontrol Pvt. Ltd.
“Sree Krishna Leela“
Apt.3, I Floor, II Main Road, R A Puram
Chennai- 600 028, India
Phone: + 91 44 42111222
Fax: + 91 44 42111221
eMail: magneticsales@vsnl.net


